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Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), atstovaujama |. e.
Savivaldybes administracijos direktoriaus pareigas Oleg Marini¢, ir UAB ..Tilta" (toliau — Rangovas),
atstovaujama administracijos direktoriaus Egidijaus Skarbaliaus, toliau kartu vadinamos Salimis, o
kiekviena atskirai — Salimi, sudaré $ig Rangos sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdzius visas Klaipédos miesto daugiabuéiy namy kiemy apsvietimo
jrengimo darby (toliau — darbai) maZos vertés pirkimo skelbiamos apklausos biidu procediiras
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo ir Kity teisés akty nustatyta tvarka. Viesujy pirkimy
komisijos 2019 m. balandzio 29 d. protokolas Nr. ADM-196.

1. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — Klaipédos miesto daugiabuéiy namy kiemy ap3vietimo jrengimo
darbai. 13samesné perkamy darby informacija pateikiama techniniuose darbo projektuose (Sutarties
priedas) ir techningje specifikacijoje (Sutarties priedas).

2. Sutarties kaina (taip pat ir pradiné Sutarties vert¢) — 50 006,93 Eur (penkiasdeSimt
takstandiy Sedi eurai 93 ct), jskaitant visus mokesCius ir pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM):
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3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje nustatoma Sutarties 2 punkte nurodyta bendra darby kaina su perziara.
Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams. pasikeisty Sutarties
pasiraSymo metu taikomas pridétinés vertés mokes¢io (toliau — PVM) tarifas, fiksuota kaina baty
perskaiCiuojama tokiu pat santykiu. kokiu pasikei¢ia PVM tarifas. Perskaitiavimas jforminamas
papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota kaina
taikoma tiems darbams, uz kuriy atlikima PVM saskaita faktara israfoma po papildomo susitarimo
(protokolo) jsigaliojimo. Del kity mokestiy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo kaina
neperskai¢ivojama.

3.2. Techniniuose darbo projekte (toliau — Projektai) nurodyti dydZiai — statybos produkty
kiekis, jrenginiy, mechanizmy skaiius ir statybos darby (statinio, jo elementy baigtiniy darby ir jiems
atlikti reikalingy resursy) apimtis (iSreik3ta statybos darby vienctais) — yra apytikriai ir neturi bati
latkomi faktiniu ir tiksliu darby. kuriuos darby Rangovui reikia atlikti, kiekiu. Jei Rangovo jvykdyty
darby faktinis kiekis skiriasi nuo nurodyto perkamo kiekio (nurodyto Projektuose), laikoma, kad 3ie
didesni ar maZzesni darby kiekiai buvo jskai¢iuoti j mokéting pagal Sutartj kaina. t. y. nepriklausomai
nuo faktinio atlikty darby kiekio Sutarties kaina negali baiti kei¢iama. Jei nesikeicia darby apimtys,
didesni atlikty darby kiekiai nelaikomi papildomais darbais, 0 mazesni — atsisakomais darbais.
UzZsakovas uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytg pirkimo objekta sumoka Rangovo
pasiiilyme nurodytg kaing, jeigu faktinis ir Sutartyje pirkimo vykdytojo nurodyty darby kiekis ir darby
apimtis (skai¢iuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 10 procenty, skaiiuojant nuo prading
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Sutarties vertés. Taikomos savokos nustatytos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (Viesuyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 15-95 aktuali redakcija, kuri galiojo
skelbimo apie pirkimg paskelbimo metu).

3.3. Jeigu Rangovas atliko darbus ne pagal techning specifikacija. Projektus, Sutarties 3alys
susitaria. kad tokie darbai nebus laikomi papildomais darbais ir uz juos papildomai nebus sumokama.
Bet kokie Uzsakovo darbuotojy ar kity jgalioty asmeny pareiskimai, nurodymai, jra3ai pasitarimy
protokoluose néra laikomi UZsakovo pritarimu papildomy darby jsigijimui. Tinkamas Uzsakovo
pritarimas papildomuy darby jsigijimui yra tik Sutarties pakeitimas.

3.4. Jei dél nenumatyty, nuo 3aliy nepriklausandiy aplinkybiy. racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas lé3as, Sutartyje numatyta atskirg darba (ar jo dalj) batina keisti kitu darbu, rastu
pagrindziamos aplinkybes, salygojancios butinybg atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, bei papildomus darbus,
t. y. vietoje nevykdomy darby siiilomy atlikti darby lokaling samatg. Darby keitimas jforminamas
papildomu susitarimu.

3.5. Uzsakovas apskaitiuoja atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiciant
darbus, jy kaina skaitiuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) jvertinant
pagristas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokestius, statybos produkty ir jrengimy,
mechanizmy eksploatacijos sanaudas, statybvietés) bei netiesiogines (pridétines, pelno) ilaidas pagal
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (Vie$ujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio
28 d. jsakymo Nr. 18-95 aktuali redakcija, kuri galiojo skelbimo apie pirkima paskelbimo metu)
priedo .. Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskaitiavimo taisyklés™ nuostatas).

3.6. Visi darbai, kuriuos Rangovas atliks savavaliskai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su Uzsakovu, Uzsakovui jy nejsigijus
Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir dé tokiy darby nesudarius rastisky susitarimy, Rangovui
uZ tokius darbus nebus apmokama.

1I. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Prievoliy jvykdymo terminai:

4.1. Darbai turi biti atlieckami per 3 mén. nuo UZzsakovo rastisko (el. pastu, faksu) nurodymo
gavimo dienos.

4.2. Darby atlikimo terminas gali buti pratgstas UZsakovo ir Rangovo radytiniu susitarimu,
bendras pratesimy terminas negali biti ilgesnis nei 4 ménesiai. Rangovui gali buti suteikiama teise |
termino pratgsima, jeigu:

42.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus
jsipareigojimus ir todél Rangovas negali tinkamai vykdyti jsipareigojimy i3 dalies arba pilnai;

4.2.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo
terminams;

4.2.3. Atsiranda uzdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos
ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subtiekejai pagal sutartj
nelaikomi tre¢iaisiais asmenimis);

4.2.4. Pasikeitia arba panaikinami teisés aktai, kuric turi jtakos sutartiniy prievoliy
vykdymui, arba jsigalioja nauji teisés aktai;

4.2.5. Netinkamos oro salygos trukdo tinkamai vykdyti prievoles.

4.3. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors 4.2 papunktyje nurodyta nuostatg jam gali
biti suteikta teisé gauti kokj nors terminy pratgsima, tai Rangovas privalo radtu pranesti Uzsakovui,
nurodydamas nuo Rangovo nepriklausantj jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla Sis reikalavimas ir
Rangovas gali jgyti teis¢ j termino pratgsimg atitinkamai atidedant prievoliy ivykdymo pabaigos data.
Jvykis arba aplinkybés, kuriomis grindziama biitinybé pratgsti prievoliy jvykdymo termina, jokiu
biidu negali priklausyti nuo Rangovo. Prievoliy jvykdymo termino pratgsimas jforminamas Sutarties
Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsicjama Sutarties dalimi.
Pratgsus darby atlikimo terming. bendra sutarties verté nesikeitia.



1. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMALI

5. Atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka:

5.1. Mokejimai Rangovui uz faktiskai atliktus darbus atlickami ne veliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo dokumenty, patvirtinangiy atliktus darbus (saskaity faktliry ir atlikty darby
priemimo-perdavimo akty) gavimo dienos.

5.2. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti mokejimus uz atliktus darbus, jeigu del Rangovo kaltés
nepasalinti atlikty darby defektai, Uzsakovui padaryti nuostoliai.

5.3. Visos Rangovo saskaitos apmokéjimui turi biti pateikiamos Uzsakovui naudojantis
informacinés sistemos .,E. saskaita* priemonémis. Kitomis priemonémis pateikiamos saskaitos nebus
priimamos ir apmokamos.

5.4. Uzsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéju (-ais), jei subtiekéjas isreiskia nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biti sudaroma trisalé sutartis tarp
Uzsakovo, Rangovo ir subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka.
Rangovas turi teisg priedtarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybeé nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6. Finansavimo $altinis: savivaldybés biudzeto léSos SB, programy lesy liku¢iy laikinai
laisvos 1eSos SB(L), Miesto infrastruktiiros objekty prieZiiiros ir modernizavimo programa (Nr.07)
priemoné 07.01.03.01.01. .Daugiabuc¢iy namy kiemy infrastruktiiros gerinimo  programos
jgyvendinimas™,

IV. SALIU ISIPAREIGOJIMALI

7. Sutarties Saliy teisés ir pareigos

7.1. Uzsakovas jsipareigoja:

7.1.1. Rangovui sudaryti visas sglygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytiems jsipareigojimams vykdyti.

7.1.2. Priimti ir sumoketi uz kokybiskai atliktus darbus pagal Sutarties sglygas.

7.1.3. Suteikti jgaliojima, leidZiant] i$siimti leidima Zeldiniams tvarkyti.

7.2 Uzsakovas turi teise:

7.2.1. Kontroliuoti ir priziiréti, ar atliekamy darby atlikimo eiga. kiekiai. kaina, medZiagy
kokybé atitinka Projekty, techninés specifikacijos, Sutarties reikalavimus, Rangovo pateikiamus
atlikty darby aktus, PVM saskaitas-faktiiras.

7.2.2. Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Projektus, technine specifikacijg ir
laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo
Projekty, Sutarties, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo
prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teis¢ radtu reikalauti $alinti defektus, nepriimti nekokybiskai
atlikty darby ir nemokéti uz netinkamai atlikta darba iki nustatyty darby defekty paalinimo arba
pasalinti trikumus tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita.

7.2.3. Tikrinti Rangovo darby atlikimo eigg ir kokybe, pareikti reikalavimus dél darby
rezultato trakumy, kurie buvo nustatyti per garantinj terming.

7.2.4. Reikalauti iStaisyti paaiskéjusj defekta tiek i3 Rangovo, tiek is subtiekejo, atlikusio
konkrety darbg.

7.2.5. Sulaikyti mokéjimus uz atliktus darbus, jeigu dél Rangovo kaliés nepasdalinti atlikty
darby defektai, Uzsakovui padaryti nuostoliai.

7.2.6. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo. jei darby eigoje sistemingai
paZeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.

7.3.  Rangovas jsipareigoja:

7.3.1. Pasiradius Sutartj. tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti. pateikti
Perkaniajai organizacijai tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus. kontaktinius duomenis ir j
atstovus. Taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visa Sutarties
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galiojimo laikotarpj, taip pat apie naujus subtiekéjus.

7.3.2. Atlikti darbus pagal Sutarties reikalavimus, kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai.

7.3.3. Vykdyti darbus pagal Sutartj, techning specifikacijg. Projektus ir jy priedus, Lietuvos
Respublikos Statybos jstatymo, statybos techniniy reglamenty ir Kity teises akty. reglamentuojanciy
statybos veikla (normuy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad darby priémimo metu darbai atitiks
techningje specifikacijoje. Projektuose ir jy prieduose nustatytas savybes, normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy.

7.3.4. Savarankidkai apsiripinti materialiniais istekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
darbams atlikti. darbus atlikti savo medziagomis, priemonemis ir jégomis. naudoti Lietuvos
Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas ar turinias kokybés pazymejimus medZiagas.
dirbinius. gaminius ir jrenginius, prietaisus ir sistemas, garantuoti tinkama statybiniy ir Kity
medziagy. jrangos, dirbiniy ir gaminiy priemima, organizuoti jy sandéliavima, apsaugg (nuo vagystes
bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salygy poveikj) ir taupy naudojimg

7.3.5. Usztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus, priesgaisring ir aplinkos ekologing
apsauga. Susidariusias atliekas tvarkyti laikantis visy galiojangiy jstatymy, Klaipédos miesto atlieky
tvarkymo taisykliy ir Klaipédos miesto tvarkymo ir $varos taisykliy.

7.3.6. Darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy pazeidimus, juos pazeidus -
atkurti savo lé3omis ir jegomis.

7.3.7. Atsakyti uz darby vykdymo metu susidariusias islaidas dél elektros, vandens ir pan.

73.8  Uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gavg visus
biitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZianCius
uzsiimti §ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

73.9. Nedelsiant radtu informuoti Uzsakovg apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galingias sutrukdyti Rangovui atlikti darbus nustatytais terminais.

7.3.10. Atlyginti Uzsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltes — dél sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo.

7.3.11. Atsakyti uz subtiekejy atliktus darbus ir jy kokybe ar padaryta Zala.

7.3.12. Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms radtiskus UZzsakovo
nurodymus.

7.3.13. Suteikti darbams Sutartyje nurodytas garantijas.

7.3.14. Tinkamai vykdyti Kitus jsipareigojimus, numatytus pirkimo sglygose. Sutartyje ir
galiojantiuose teisés aktuose, batinus Sutar¢iai vykdyti.

7.3.15. Jei Rangovas yra tiekéjy grupe. veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj. tokiu atveju
jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti Uzsakovui uz Sutarties vykdyma.

7.3.16. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teisg turintys
asmenys.

7.3.17. Po statybos darby likusias senas medZiagas Rangovas naudoja ir jomis disponuoja
savo nuoziira. Siy seny statybiniy medziagy vertg tiekéjai jsivertina teikdami pasitilyma.

7.4. Rangovas turi teise:

7.4.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Kituose Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatytomis rangovo teisémis.

7.4.2. Gauti Uzsakovo apmokéjima uz darbus pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarkg.

V. SALIU ATSAKOMYBE

8. Saliy atsakomybé

8.1. Rangovas moka 300 EUR vertés bauda uz nekokybiskai atliktus darbus ir Kitus Sutarties
pazeidimus. nesusijusius su velavimu. suraSant pazeidimo/defektinj akta uz kiekvieng nustatyta
atvejj. Pazeidimo/defektinis aktas suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta
sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimy/defektinis aktas surasomas jam nedalyvaujant. Bauda
i¥skaiciuojama i§ Rangovui mokétinos sumos. Jei darbai atlikti nekokybiskai, UZzsakovas nustato
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termina, per kurj triikumai turi baiti pa3alinti, per §j termina nepasalinus trilkumu. numatyta bauda
tatkoma pakartotinai.

8.2. Rangovas, nepradéjes vykdyti darby per | ménesj nuo Uzsakovo rastisko (el. pastu, faksu)
nurodymo gavimo dienos, moka Uzsakovui 100 EUR bauda uz kickvieng pavéluotg diena. Rangovas
uz paveluotai atliktus darbus moka Uzsakovui 0,02 % dydzio delspinigius nuo Sutarties vertés u?
kickvieng pavéluotg diena. Delspinigiai i¥skaitiuojami i¥ Rangovui moketinyg sumy,

8.3. Uzsakovas, nesumokéjes uZ atliktus darbus pagal Sutartyje nustatytus terminus.
Rangovui radtiskai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota
sumokeéti dieng nuo laiku nesumokétos sumos.

8.4. Rangovui véluojant atlikti darbus ar juos atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudZiaujant, Uzsakovas, sickdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti
neapmokety sumy jskaitymus j nuostolius (vienaalius sandorius).

8.5. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

8.5.1. Pazeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, nepaisant
to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje.

8.5.2.Pazeidimas, kai Rangovas radtiskai jspétas, be objektyviy priezasciy vilkina darby
atlikima, rastiskai jspétas neuztikrina darby kokybes.

9. Garantijos:

9.1. Garantinis terminas, skai¢iuojant nuo visy Rangovo atlikty statybos darby perdavimo
Uzsakovui dienos, yra:

9.1.1.5 metai - statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams;

9.1.2.10 mety — pasléptiems statinio clementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams ir
kt.);

9.1.3.20 mety ~ esant ty¢ia paslépty defekty.

9.2.Rangovas garantuoja, kad atlikti darbai atitiks Sutarties, normatyviniy statybos
dokumenty ir Kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty
atlikty darby verte.

9.3.Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu
atsako uz iSaiskejusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu isrySkeje darby defektai
fiksuojami sudarant defektinj akta. Siame akte nustatomi defektai, Jy galimos atsiradimo priezastys
ir nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba tre¢iyjy asmeny pagalba jsipareigoja savo
saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekta, jo istaisymo biidg bei tvarka. Rangovas
neatsako. jei defektai atsirado del neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy sprendimuy,
stichiniy nelaimiy ar Kity jstatymuose numatyty atsakomybe Salinangiy aplinkybiy.

9.4.Jei Rangovas per nustatyta terming neistaiso nustatyty defekty, Rangovas privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos patiria UZzsakovas, istaisydamas defektg ir atitaisydamas zala. jskaitant
UzZsakovo kastus ie3kant kito Rangovo ir pan.

10. Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus paZeisdamas
Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimy, UZsakovas turi teise reikalauti. kad Rangovas:

10.1.Nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

10.2. Neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga;

10.3. Neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybe:

10.4. Neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus:

10.5. Atlyginty Uzsakovui darby trikumy alinimo i3laidas.

11. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:

11.1.  Rangovas privalo atlikti darbus laikydamasis Sutarties. Lietuvos Respublikos jstatymy
ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai taip pat apima reikalingy leidimy ir licencijy gavima.
reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminima ir jos perdavimg UZzsakovui.

11.2. Rangovo atlikti darbai laikomi uzbaigtais, kai yra jvykdyti visi Sutartyje numatyti
darbai, iStaisyti defekiai, bei atlikti visi reikalingi bandymai, Rangovui priklausantys pagal Lietuvgs
Respublikos teisés aktus,
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11.3. Darby perdavimas ir priemimas atlickamas pilnai uzbaigus darbus. pasirasant darby
priemimo-perdavimo akta. Uzsakovas turi teise pareiksti Rangovui pretenzijas dél atlikty darby
trikumy. jei jy biity nustatyta. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas istaisyty
nustatytus trikumus savo sgskaita, arba kompensuoty Uzsakovo patirtus nuostolius. 13taisius darby
defektus (jei nustatomi), darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti. Rangovui neistaisant
nustatyty defekty, taikomos Sutarties nuostatos dél garantijy. Uzsakovas turi teisg nepasiradyti PYM
saskaity faktary, atlikty darby akty ir neatlikti mokéjimy. kol Rangovas savo saskaita nepasalina
defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja nuostoliy. jei tokie atsirasty arba kol Salys
nesusitaria (radtu) dél ju kompensavimo tvarkos.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

12. Sutarties nutraukimas pries terming:

12.1. Uzsakovas turi teis¢ vienadaliskai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i Rangovo atlyginti
Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

12.1.1. Rangovas per pagrjstai nustatyta laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

12.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas. Kai sustabdo @iking veikla. arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogi3ka situacija;

12.1.3. Po rastitko Uzsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina darby kokybes ar nevykdo kity
Sutarties salygy arba radtiskai perspeétas dar karta jas pazeidzia;

12.1.4. Rangovas nevykdo bent vieno Sutartimi prisiimto jsipareigojimo.

12.1.5. Viesujy pirkimy jstatymo 90 straipsnio | dalyje nurodytais atvejais.

12.2. |spéjus Rangovg apie esminj Sutarties pazeidima, Sutartis nutraukiama per 10 darbo
dieny nuo jspéjimo Rangovui idsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
pranedimas yra siun¢iamas el. pastu ar faksu.

12.3. Rangovas turi teis¢ vienadalidkai nutraukti Sutartj pries termina. kai Uzsakovas nevykdo
ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas
yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — del atitinkamos Sutarties dalies. kurig pazeidzia Uzsakovas.

12.4. Uzsakovui arba Rangovui viena3aliskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos atliktus darbus, Salims pasira3ant priemimo — perdavimo akta.
Uzsakovas privalo apmoketi uz jau atliktus darbus. i§ moketiny sumy isskai¢iuojant netesybas ir
nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama del Rangovo kaltés.

12.5. Rangovas neturi teisés vienaSaliskai nutraukti Sutartj nesant pagrindo. nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj Rangovas privalo
Uzsakovo reikalavimu sumokéti 10 procenty bauda nuo visos Sutarties kainos su PVM.

13.  Nenugalimos jégos aplinkybés:

13.1.  Salis gali biiti visiskai ar i3 dalies atleidziama nuo atsakomybes dél ypatingy ir
neidvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu %alis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie kliatj bei jos poveikj
jsipareigojimy vykdymui.

13.2.  Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant ioms aplinkybems reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
_Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeurc) aplinkybems taisyklése™ (1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybes nutarimas Nr. 840 .Del Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™).

13.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai. kad rinkoje neéra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés. j kuriy galimybe Salys. sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybes, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukelg bet kurios i3 Saliy reorganizavima.
privatizavima, likvidavima, veiklos pobadzio pakeitimg. stabdyma (trukdyma). kitos aplinkybes.
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Kurios turéty bt laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tiketinos.

13.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos Jjegos (force majeure)
aplinkybes, deél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimuy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kitg Salj,
praneSdama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei Uzsakovas rastu nenurodo
kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek. kiek jmanoma, ir ietko
alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes netrukdo, vykdyti.

13.5. Rangovas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force
majenre), kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar iSvengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai
ar i dalies baity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

13.6.  Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure),
emeési visy pagrjsty atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias
i8laidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad $i Sutartis biity tinkamai jvykdyta. Sutarties Salies
nesugeb¢jimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakom ybés
atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba, Jjeigu apie jg
néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento. Laiku nepranesusi apie nenugalimos jégos aplinkybes
(force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa ig dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy
priesingu atveju biity buve iSvengta. atlyginima.

13.7. lei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 40 kalendoriniy
dieny, tuomet bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspedama apie tai Kita Salj pries 20
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 20 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

14. Sutarties vykdymo sustabdymas:

14.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
Zzinomos iki Sutarties sudarymo (pvz. dokumenty derinimo procesas uztruko ne dél nuo Rangovo
priklausan¢iy aplinkybiy, paaiskéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai. be Kuriy
tolimesnis sutarties vykdymas nebegalimas ir pan.), jvykus sioms aplinkybéms, Sutartis gali biti
stabdoma iki atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo;

14.2. Sutarties vykdymas taip pat gali bti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i$ tikryjy
buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai, taip pat tais atvejais, kai nustatomi netikslumai
technin¢je dokumentacijoje. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojan¢io teisés
akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

14.3. Sutarties 14.1-14.2 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdyma. Uzsakovui
nebus tatkomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.: negautos
pajamos. pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties sustabdymo, o
Rangovui —uZ prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis sustabdoma jvykus
14.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar, kad minéta esminé klaida ar pazeidimas padaryti ne dél Rangovo
kaltes.

14.4. Jei darby atlikimas sustabdomas daugiau nei 60 dieny ir stabdoma ne dél Rangovo
kaltes, Sutartis gali buiti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.

15, Gindy sprendimo tvarka: kiekvienas gingas. nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i
Sutarties ar su ja susijgs, turi bati sprendziamas deryby keliu vadovaujantis Civiliniu kodeksu.
Viedyjy pirkimy jstatymu, Kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir konkurso salygy apraSu su
visais Siy dokumenty priedais, Rangovo pasiiilymo dokumentais. Jeigu ankséiau nurodyti gincai,
nesutarimai ar reikalavimai negali biti iSspresti deryby keliu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys
susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodant
ieskinj teismui pagal Uzsakovo buveings vieta. nurodytg juridiniy asmeny registre.

16. Subrangovy ir specialisty keitimo ir jtraukimo tvarka:

16.1. Rangovas pasiiillyme nurodé subrangovy.
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16.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas, rastu kreipesis j Uzsakova ir gaves raStiskg jo
sutikima. gali keisti subrangova (-us) (jei jis buvo pasitelkiamas) ir/ar jtraukti naujg subrangova. Jeigu
Rangovas remiasi subrangovo pajégumais, naujy subrangovy kvalifikacija turi atitikti konkurso
salygy aprade subrangovams keltus kvalifikacijos reikalavimus. Jei Rangovas remiasi subrangovo
pajégumais, taCiau subrangovas neatitinka subrangovams keliamy reikalavimy. UZsakovas
reikalauja, kad Rangovas per UZsakovo nustaty(a terming pakeisty minéta subrangova reikalavimus
atitinkangiu subrangovu, o Rangovui to nepadarius UZsakovas turi teise vienasalidkai nutraukti
Sutartj:

16.3. Subrangovy pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu
prie Sutarties per 10 darbo dieny nuo Uzsakovo ra§tidko sutikimo issiuntimo Rangovui datos:

16.4. Rangovas Sutarties vykdymo metu privalés pakeisti atitinkamus sutartinius
jsiparcigojimus vykdantj subrangova. jei Uzsakovo netenkins subrangovo vykdomy jsipareigojimy
kokybe ar Uzsakovas turés pagrista pagrindg manyti, kad dél pasirinkto ir konkrecius jsipareigojimus
vykdanéio subrangovo veiksmy Sutarties vykdymas gali pasunketi ar tapti nejmanomu.

16.5. Sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas netinkamai vykdo ar
atsisako vykdyti savo pareigas, ligos. mirties ar kitais. nuo Rangovo nepriklausanciais atvejais)
Rangovas gali keisti pasiilyme nurodytus specialistus tik gaves Uzsakovo pritarima. Jeigu tenka
keisti specialista, kandidatas j jo vieta privalo turéti ne zemesne kvalifikacija ir patirtj, nurodyta
konkurso salygy apraso reikalavimuose. Rangovas privalo pateikti siilomo specialisto kvalifikacijg
ir patirtj patvirtinantius dokumentus. Uzsakovas privalo patikrinti ar siilomo specialisto kvalifikacija
ir patirtis atitinka reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Jei Rangovas neranda
naujo specialisto su tokia pat ar aukstesne kvalifikacija ar patirtimi, Uzsakovas turi teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj.

17. Kitos sutarties salygos:

17.1.  Sutartis jsigalioja tik po to. kai Saliy jgalioti atstovai jg pasira$o;

17.2. Sutartis galioja iki visisko jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo. bet ne ilgiau kaip
24 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

17.3. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy
jsipareigojimuy, atsiradusiy iki Sutarties galiojimo pabaigos, pagal Sutartj jvykdymo.

17.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, isskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka Viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatas.

17.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdant Sutartj, i¥skyrus atvejus, kai $i informacija yra vie3a arba §i informacija atskleista
jstatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie kita Salj
ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje. isskyrus tuos atvejus, kai
Sios informacijos gali bati reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra viesai zinoma.

17.6. Bet kokius mokestius, kuriais gali biti apmokestinamos sumos, kurias gauna
Rangovas arba UZsakovas Sutarties pagrindu, privalés sumokéti atitinkamai pats Rangovas arba
Uzsakovas.

17.7. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo i3laidas. susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu. isskyrus atvejus, aiskiai nurodytus Sutartyje.

17.8. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

17.9. Uzsakovas laiméjusio Rangovo pasililyma, sudaryta Sutartj ir Sutarties sglygy
pakeitimus, isskyrus informacija. kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenes interesams. pazeisty teisetus konkretaus Rangovo
komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj Rangovy konkurencijai, ne véliau kaip per 15
dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos salygy pakeitimo. bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal
ji pradzios paskelbia CVP IS.

17.10. Uzsakovas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacija apie pirkimo
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sutarties nejvykdziusius ar netinkamai ja jvykdziusius Rangovus (Rangovy grupés atveju — visus
grupes narius), taip pat apie iikio subjektus, kuriy pajégumais remési Rangovas ir kurie su Rangovu
prisieme solidarig atsakomybe uz pirkimo Sutarties jvykdyma, jeigu pazeidimas jvykdytas dél tos
pirkimo sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. Paskelbusi tokia informacija. Uzsakovas
nedelsdamas, taiau ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai informuoja Rangova.

17.11. Uzsakovas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacija apie Rangova, kuris
pirkimo procediiry metu nuslépe informacija ar pateiké melagingg informacija pagal Viesyjy pirkimy
jstatymo 52 straipsnj.

18. Baigiamosios nuostatos:

18.1.  Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, prasymai, Kiti dokumentai ar susirasinéjimas yra
siun¢iami el. padtu ar faksu, jteikiami pasiraSytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai
asmeniskai ar siun¢iant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i$ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu
adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai prane$imas yra siun¢iamas el. patu ar
faksu. Apie savo adreso ar Kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, taciau ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja kit Salj. Kol apie pasikeitusj
adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laidkai/pranesimai yra laikomi
gautais.

18.2.  Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

18.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

19. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj
sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paai3kinangiais, neaiskumo ar priestaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas UZsakova):

19.1. Konkurso sglygy aprasas (patvirtintas Klaipédos miesto savivaldybeés administracijos
direktoriaus 2019 m. kovo 26 d. jsakymu Nr. AD2-305) su priedais ir paaiskinimais;

19.2. Rangovo uzpildyta pasidlymo forma ir UZsakovo pradymai paaidkinti pasiiilyma bei
Rangovo pasitilymo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

20. Uzsakovo atsakingas asmuo uZ Sutarties vykdyma ir kontrole — Irena Sakaliené,
Klaipedos miesto savivaldybés administracijos Miesto fikio departamento Miesto tvarkymo skyriaus
vedéja (tel. (8 46) 39 60 84, el. pastas irena.sakaliene@klaipeda.lt), kuri koordinuoja Sios Sutarties
vykdymg (organizuoja UZsakovo jsipareigojimy jvykdyma, kontroliucja prievoliy vykdyma, ju
kokybe ir atitiktj Sutarties ir Konkurso salygy apraso reikalavimams, organizuoja visg susirasinéjima
su Rangowvu, inicijuoja netesyby taikyma, Sutarties pakeitimus, pratgsima, kai tai numatyta,
kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam asmeniui
uz Sutarties vykdyma ir kontrole, UZzsakovas apie tai informuos atskiru rasytiniu pranesimu. Jei
Sutartis buty kei¢iama, Sutarties koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia Viesyjy pirkimy
skyriui informacijg apie pasira3yta susitarima dél Sutarties pakeitimo.

21.  Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas: VieSyju pirkimy skyriaus vyr. specialisté
Gitana Martiene, tel. (8 46) 39 61 18, el. padtas gitana.marciene(@klaipeda.lt.
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VII. SUTARTIES PRIEDAI

22. Techniniai darbo projektai (internetiné nuoroda).
23. Techniné specifikacija. 1 lapas.

VIIL. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS PASLAUGOS TEIKEJAS
Klaipédos miesto savivaldybés UAB ,,Tilta*

administracija Artojo g. 3. 92015 Klaipéda

Liepy g. 11, 91502 Klaipeda Tel./ faks. (8 46) 410577

Tel. (8 46) 39 60 08, faks. (8 46) 4100 47 Kodas 142151650

Kodas 188710823 PVM mok. kodas LT421516515

AB DNB bankas, b. k. 40100 Bankas AB Siauliy bankas. b.k.71800
A.s. LT37 4010 0423 0104 4968 A.s. Nr. LT567180000014467021

(ptirasas)
A. V.
i

Parengé
Viesyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté

Aurelija Umantaitestel. 39 61 32

2019-03-21 @4
|'



Ot g~ oS5 -09 sutarties Nr. ‘7‘9-/5'5'{
priedas
KLAIPEDOS MIESTO DAUGIABUCIY NAMU KIEMU APSVIETIMO JRENGIMO
DARBY MAZOS VERTES PIRKIMO SKELBIAMOS APKLAUSOS BUDU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas — Klaipédos miesto daugiabu¢iy namy kiemy Baltijos pr. 5, 7, 1 L. 13;.15;
Baltijos pr. 19, 21, 23, 25, 27. 29 Klaipédoje. apivietimo jrengimo darbai.

Atlikti statybos darbus pagal techninj darbo projekta. pasiekiama adresu:
htlp:/fliepa.klaipeda.ll/ﬁIes:'Balliios pr 5 15 ir 19 29_projektai.zip

Atramos metalinés cinkuotos, galima 3viestuvo spalva pilka RAL 7043 (islaikant
Sviestuvo ir atramos spalvy vientisuma).

Kiekiai:
InZinieriniy tinkly ilgis 2,2 km;
Ap3vietimo atramy su LED 3viestuvais kiekis 87 vnt.

Kiti darby kiekiai nurodyti pridedamame techniniame darbo projekte (internetiné
nuoroda).

I. Darbus veikian¢iuose gatviy apivietimo elektros tinkluose vykdyti vadovaujantis
«Elektros jrengimy eksploatavimo saugos taisykliy™® (LR EM 2010-03-30 jsakymas Nr. 1-100;
jsakymo pakeitimas — 2012-10-23 d. jsakymu Nr., 1-207) VIII skyriaus reikalavimais. Rangovas
privalo gauti pritarima dirbti veikian¢iuose gatvés pasvietimo tinkluose i§ Klaipedos gatviy
ap3vietimo tinklus eksploatuojancios jmonés UAB .Gatviy apsvietimas™.

2. Po trinkeliy ir grindinio danga kabelius kloti apsauginiame vamzdyje.

3. Darbus vaziuojamojoje kelio dalyje vykdyti prastimimo biidu.

4. Dirbant darbo vieta atitverti apsaugine juosta ar tvora.

5. Naujy atramy montavimas vykdomas kélimo mechanizmais, prisilaikant visy saugos
reikalavimy darbo metu.

6. Zemés kasimo darbus vykdyti gavus Klaipédos miesto savivaldybés isduotg leidima.
Transejy kasimas vykdomas mechanizuotai ir rankiniu biidu, atsizvelgiant j vietos sglygas bei j
EIIT atitinkamy skyriy nuorodas. Atkastieji inzineriniai tinklai ir jrenginiai uzpilami zeme,
dalyvaujant juos naudojangiy jmoniy atstovams.

7. Rangovas atsakingas, kad statinys biity priimtas naudoti Lietuvos Respublikoje
numatyta tvarka.

8. Rangovas, baigus darbus, parengti ispildomaja statinio nuotraukg ir suderinti su
Klaipeédos miesto savivaldybés Geodezijos ir GIS skyriumi,

9. Visi gaminiai, medZiagos ir priedai turi atitikti nurodytus  projektingje
dokumentacijoje ir turi bati nauji.

10. Visi jrenginiai, technika, priedai ir statybos metodai turi tenkinti Lietuvos Respublikos
darbo saugos reikalavimus.

I'1. Darbuotojai turi biiti apriipinti specialiais darbo riibais su identifikavimo uzrasais.

12. Laikytis darbo saugos reikalavimy. uztikrinti saugumg zmoniy sveikatai ir aplinkai,
nepazeisti tre¢iyjy asmeny interesy.
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